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ROMANA

- Siguranta dispozitivului este garantata doar prin respectarea instructiunilor de sigu-
ranta si de utilizare; asadar, asigurafi-va ca le aveti intotdeauna la indemana. Asigu-
rati-va cd instructiunile sunt furnizate instalatorului si utilizatorului final.

- Produsul este destinat exclusiv utilizarii pentru care a fost conceput in mod expres.
Orice altd utilizare este considerata improprie si/sau periculoasd. In cazul in care
aveti nelamuriri, contactati Serviciul de asistentd tehnicd (SAT) din cadrul GEWISS.

- Produsul nu trebuie sa fie modificat. Orice modificare anuleazd garantia si poate face
ca folosirea produsului sa prezinte riscuri.

- Producatorul nu Tsi asuma raspunderea pentru eventualele daune cauzate de uti-
lizarile improprii, gresite sau eventualele modificari aduse produsului achizitionat.

- Punct de contact indicat pentru indeplinirea obiectivelor directivelor si regulamen-
telor UE aplicabile:

GEW'EE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italia
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Simbolul pubela taiata fixat pe echipament sau pe ambalaj indica faptul

ca, la sfarsitul vietii sale utile, produsul trebuie eliminat separat de cele-

lalte deseuri. La sfarsitul utilizarii, utilizatorul trebuie sa incredinteze

produsul unui centru de reciclare diferentiatd corespunzétor sau sa il

mmmmm returneze distribuitorului dacd achizitioneaza un produs nou. in cazul

distribuitorilor cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m2, este posibild incredin-

tarea gratuitd a produselor de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, férd obligatia de a

efectua o achizitie. Eliminarea corespunzatoare a echipamentului dezafectat in vede-

rea reciclarii, tratarii si elimindrii compatibile cu mediul contribuie la prevenirea

efectelor potential negative asupra mediului inconjurdtor si a sanétatii si promoveazd

reutilizarea si/sau reciclarea materialelor din care este realizat echipamentul. Gewiss

participa activ la activitatile care promoveaza reutilizarea Corecta, reciclarea si recu-
perarea echipamentelor electrice si electronice.

CONTINUTUL PACHETULUI

1 buc. mecanism de actionare dispozitiv universal de reducere a tensiunii 1 canal
500 VA (sau 2 canale 300 VA) - pentru sina DIN

1 buc. borna magistrald

1 buc. capac cu surub

1 buc. manual de instalare si utilizare

PE SCURT

Mecanismul de actionare a dispozitivului universal de reducere a tensiunii - pen-
tru sina DIN, disponibil in cele doua versiuni cu 1 canal 500 VA si 2 canale 300
VA, permite comandarea i reglarea ldmpilor cu incandescentd si cu halogen de
230 Vca, sarcinilor inductive (iampi cu halogen de joasd tensiune prin intermediul
transformatoarelor cu infasurare), sarcinilor capacitive (dmpi cu halogen de joasd
tensiune prin intermediul transformatoarelor electronice), lampilor cu LED de 230
Vica reglabile si lampilor CFL reglabile. Mecanismul de actionare a dispozitivului de
reducere a tensiunii este alimentat de linia 230 Vca (luata din faza canalului 1), astfel
fncat sa permitd comanda locald a sarcinii si in lipsa tensiunii pe magistrala KNX.
Dispozitivul este dotat cu butoane si cu LED-uri frontale pentru comanda si indicarea
stdrii iesirilor si pentru selectarea tipului de sarcind si cu un LED de semnalare a
anomaliei . Mecanismul de actionare a dispozitivului de reducere a tensiunii permite
activarea si dezactivarea sarcinii conectate, reglarea valorii luminozitatii, executarea
comenzilor temporizate, a comenzilor prioritare si a comenzilor de activare blocare
pentru fortarea starii de iesire, memorarea si executarea scenariilor, gestionarea
functiei secundare pentru controlul luminozitatii din partea unui dispozitiv principal
KNX. Mecanismul de actionare a dispozitivului de reducere a tensiunii este montat pe
sina DIN, n interiorul tablourilor electrice sau al dozelor de derivatie.

FUNCTII

Mecanismul de actionare a dispozitivului de reducere a tensiunii este configurat prin
intermediul software-ului ETS pentru a indeplini urmétoarele functii:

COMUTARE PORNIRE/OPRIRE
- Setare valoare luminozitate pentru executarea comenzii de comutare in pozitia de
PORNIRE

REGLARE LUMINOZITATE RELATIVA
- Parametrizarea pragului de reglare maxim si a pragului minim de reglare.
- Parametrizarea vitezei relative de reglare intre 0% si 50% si intre 50% si 100%

REGLARE LUMINOZITATE ABSOLUTA

- Setarea modului de atingere a valorii luminozitatii solicitate (prin rampé sau prin
salt la valoare)

- Parametrizarea vitezei de reglare a rampei 0% - 100%

SCENARII
- Memorarea si activarea a 8 scenarii (valoare 0-63)
- Activarea/dezactivarea memorarii scenariilor din magistrald

COMANDA PRIORITARA (FORTARE)
- Setarea valorii luminozitdtii la activarea fortarii PORNIRII
- Setarea starii fortdrii la restabilirea tensiunii magistralei

COMUTARE TEMPORIZATA (LUMINA SCARI)

- Parametrizarea valorii luminozitatii in timpul temporizérii

- Setarea timpului de activare

- Setarea timpului de preavertizare

- Parametrizarea comportamentului la primirea comenzii de activare temporizata cu
temporizare deja activa

- Setarea timpului de activare a luminii pe scari din magistrala

FUNCTIE DE BLOCARE

- Parametrizarea valorii de activare a blocdrii, comportament cu blocare activa si
comportament la dezactivarea blocarii

- Setarea valorii obiectului de blocare la descarcare si la restabilirea tensiunii magis-
tralei

MOD SECUNDAR PENTRU CONTROLUL DE LA DISPOZITIVUL MAGISTRALEI

- Setarea timpului de monitorizare, comportamentul dispozitivului de reducere a
tensiunii n siguranta

- Parametrizarea valorii modului secundar la descdrcare si la restabilirea tensiunii

FUNCTIE LOGICA

- Operatiune logicd AND/NAND/OR/NOR cu obiect de comanda si obiect rezultat
functie logica

- Operatiuni logice AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR pand la 8 intrari logice

- Setare operatiune NOT pe cele 8 intrdri

Pentru toate obiectele de comandd se poate seta:

- Setarea modului de atingere a valorii luminozitatii solicitate (prin rampd sau prin
salt la valoare)

- Parametrizarea vitezei de reglare a rampei 0% - 100%

- Setare intarziere la aprindere si intarziere la stingere

ALTE FUNCTIl

- Parametrizarea comportamentului iesirii la caderea/restabilirea tensiunii MAGIS-
TRALEI

- Setarea transmiterii informatiei de stare de PORNIRE/OPRIRE si valoare procentu-
ald actuald a luminozitatii

- Setarea transmiterii informatiei de suprasarcind

- Setarea transmiterii informatiei de lipsé tensiune 230 V (cu tensiune magistrald
prezenta)

- Activare contor canal pentru contorizarea perioadei de aprindere sau de stingere a
canalului

- Setarea functiondrii tastei locale

INSTALARE

ATENTIE: Instalarea dispozitivului trebuie s fie efectuata numai de
personal calificat, respectand normele in vigoare si instructiunile pri-

vind instalarea KNX.

INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALAREA KNX

. Lungimea liniei magistralei nu trebuie sa depaseascéd 350 de metri intre meca-
nismul de actionare a dispozitivului de reducere a tensiunii si alimentator.
Lungimea liniei magistralei nu trebuie sa depéseasca 700 de metri intre meca-
nismul de actionare a dispozitivului de reducere a tensiunii si cel mai indepértat
dispozitiv KNX.

Pentru a evita semnalele si supratensiunile nedorite, nu creati circuite inelare.
Mentineti o distanta de cel putin 4 mm intre cablurile izolate individual ale linei
magistralei si cele ale liniei electrice (figura C)

. Nu deteriorati conductorul de continuitate electrica al ecranarii (figura D).

ATENTIE: cablurile de semnal neutilizate ale magistralei si conductorul

de continuitate electricd nu trebuie sd atinga niciodata elemente aflate
sub tensiune sau conductorul pentru fmpamantare!

MONTARE PE SINA DIN

Montati dispozitivul de reducere a tensiunii pe sina DIN de 35 mm dupd cum

urmeazd (figura E):

1. Introduceti clema de prindere superioard a dispozitivului pe sina DIN.

2. Rotiti dispozitivul si blocati-I pe sina DIN, actionand asupra plécutei de fixare.

CONEXIUNI ELECTRICE

ATENTIE: decuplati tensiunea de retea inainte de a conecta dispozitivul
la reteaua electricd

Figura B prezinta schema conexiunilor electrice.

. Conectati firul rosu al cablului magistralei la borna rosie (+) a terminalului si

firul negru la borna neagré (-). La terminalul magistralei pot fi conectate pana la

4 linii ale magistralei (fire de aceeasi culoare in aceeasi bornd) (figura F).

Izolati ecranul, conductorul de continuitate electrica si firele alb si galben care

au rdmas de la cablul magistralei (daca se utilizeaza un cablu al magistralei cu

4 conductoare), care nu sunt necesare (figura D).

. Introduceti borna magistralei in piciorusele corespunzétoare ale dispozitivului.
Directia corecta de introducere este determinatd de ghidajele de fixare. Izolati
borna magistralei utilizand capacul corespunzator, care trebuie sd fie fixat cu
ajutorul surubului sdu la dispozitiv. Capacul garanteaza distanta minimd de 4
mm intre cablurile de putere si cablurile magistralei. (figura G).

. Conectati sarcina la bornele cu surub corespunzatoare aflate pe mecanismul de
actionare, verificand sa nu depaseasca limitele de putere specificate in tabelul
urmator.

. Protejati dispozitivul de reducere a tensiunii introducand pe linia de alimentare
0 siguranta cu putere inalta de intrerupere, de maxim 2,5 A (pentru un canal de
500 VA) sau maxim 1,6 A (pentru un canal de 300VA).

NOTA: nu este permisa adugarea elementelor de separare intre faza de reducere
a tensiunii si sarcina.

UTILIZAREA BUTOANELOR DE COMANDA LOCALA

Butoanele de comanda locald ale fiecarui canal (figura A) permit efectuarea comu-
tarii ciclice PORNIT/OPRIT, aducand nivelul de luminozitate de la 0% la 100% si
invers la fiecare apdsare (setare implicitd).

Daca este activa o comandd prioritard, comenzile locale nu sunt executate.

Puteti configura comportamentul butoanelor de comanda locald prin intermediul
ETS.

PUTERE LA IESIRE
Puterea minima/maxima care poate fi gestionatd de fiecare canal si tipul de ali-
mentare (*) depind de tipul de sarcind controlat, dupa cum este prezentat in tabel:
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Tipuri de sarcind Putere |Putere maxima|Putere maxima| ~ Tip de
minima | (1 canal) (2 canale) | alimentare

)

Lampi cu incandescenta si cu now 500 W 300W LE

halogen 230 Vica

Lampi cu halogen de joasd tensiune| 10 VA 500 VA 300 VA TE

cu transformatoare electronice

Lampi cu halogen de joasd tensiune| 10 VA 500 VA 300 VA LE

cu transformatoare feromagnetice

Lampi cu LED-uri de 230 Vca, 3w 150 W 75W TE

reglabile

Lampi CFL reglabile 5W 150 W 75W TE

(*) Existd doud modalitati pentru controlarea lampilor reglabile: LE (Leading Edge)
cu reducere de inceput de fazé (potrivitd pentru sarcini rezistive si transformatoare
toroidale si lamelare) si TE (Trailing Edge) cu reducere de sfarsit de faza (potrivita
pentru transformatoare electronice si sarcini capacitive).

Leading Edge W W Trailing Edge

(**) Verificati intotdeauna tipul de control specificat pe ambalajul [ampii. in cazul
in care tipul de control selectat nu este cel corect, dispozitivul de reducere a
tensiunii si sarcina nu sunt avariate, dar in timpul reglajelor se vor putea observa
pélpéiri ale luminii.

Dispozitivul de reducere a tensiunii cu 2 canale (GW A9 302) este in mésura s
gestioneze si un singur canal la putere maxima complexivd de 500 VA: in acest
caz, trebuie sd utilizati doar canalul 1.

ATENTIE: pentru a regla mai multe ldmpi LED/CFL in paralel conec-
tate pe acelasi canal al dispozitivului de reducere a tensiunii, trebuie
ca acestea sa fie de aceeasi putere, acelasi tip si sa aibd acelasi
producator.

SELECTAREA SARCINII CARE TREBUIE CONTROLATA SI A TIPULUI DE DECLAN-
SARE

Modalitatea de alimentare a sarcinii care trebuie controlatd si tipul de declansare
pot fi setate conform procedurii urmatoare:

Intrare mod de configurare

- apasati tasta de programare: se aprinde LED-ul rosu de programare

- apasati simultan timp de cel putin 1 secunda butoanele de comanda CH1 si
Load 1 sau CH2 si Load 2 (modul de configurare este unic si este intotdeauna
activat pentru ambele canale)

- asteptati ca LED-ul rosu de programare sd clipeascd de trei ori

Dupa ce ati accesat faza de configurare, toate canalele sunt dezactivate (valoare

luminozitate 0%), in timp ce LED-urile CH1 si CH2 indica parametrul care trebuie

configurat, iar LED-urile Load 1 si Load 2 indicé starea actuald a configurdrii

parametrului, dupd cum este prezentat in tabel:

LED de stare Valori
canal (CHx)

LED de semnalare a
tipului
de sarcind (sarcina x)

Parametru

Tip de sarcind Rosu
continuu

Trailing edge | Rosu intermitent (1 Hz)

Leading edge Rosu continuu

Tip de declansare | Galben Soft start Galben continuu

() continuu

Fast start Galben intermitent (1 Hz)

Se poate modifica setarea parametrului canalului 1 actionand tasta Load 1 si al
canalului 2 actionand tasta Load 2.

Se poate confirma setarea unui parametru si se poate trece la setarea celui
urmdtor apasand butonul CH1 pentru canalul 1 si CH2 pentru canalul 2.

IESIRE MOD DE CONFIGURARE

- pentru a salva noile setari: apdsati butonul de programare

- pentru a iesi fara a salva setdrile: asteptati 10 secunde (de la ultima apasare
_ pe buton).

Incheierea modului de configurare este semnalata prin intermediul a trei aprin-
deri scurte ale LED-ului rosu de programare urmate de stingerea acestuia.

La iesirea din etapa de configurare, este restabilitd starea canalelor anterioard
intrérii in aceasta procedurd si sunt procesate eventualele mesaje provenite
de la magistrala.

in cazul in care este modificat tlpu\ de declansare de la ,soft start” la ,fast
start”, timpul de rdmanere a sarcinii la 100% pentru declansarea sarcinii |namte
de init\al\zarea rampei de reglare la valoarea doritd este fix si egal cu 2 secunde.
(***)Existd doud modalitati pentru declansarea sarcinii comandate: Soft Start,
prin care reglarea este realizata de la valoarea minima la valoarea doritd, si Fast
Start, prin care sarcina este adusd la valoarea maximd de luminozitate si apoi
redusd pand la valoarea doritd.

GESTIONARE SUPRAINCALZIRE

0 eventuald supraincdlzire este semnalata prin intermediul LED-ului de semna-
lare a anomaliei care este rosu si aprins continuu i al LED-uluj asociat canalului
in alarma, acesta fiind de asemenea rosu si aprins continuu. In timpul suprain-
cdlzirii, iesirile dispozitivului de reducere a tensiunii sunt fixe si egale cu 10% si
orice comanda primitd de la magistrald este ignoratd.

Puteti Tncerca sd eliminati cauza supraincalzirii in doud moduri: asteptand ca
temperatura canalului sd coboare de la sine sau deconectand tensiunea rete-
lei (in acest caz, iesirea canalului se opreste si revenirea la o temperaturd de
functionare normald ar putea fi mai rapidd; pentru a relua functionarea normald,
trebuie sa reconectati tensiunea retelei).

Odata eliminatd cauza supraincalzirii si dupa ce este atinsa temperatura norma-
1a de lucru, se poate restabili functionarea normala si dezactiva semnalare a de
supraincalzire in urmatoarele moduri:

- actionand tasta frontala a canalului si comandénd iesirea. Daca temperatura
scade sub valoarea de alarmd, canalul executd un test aducand iesirea la
valoarea de luminozitate maxima si dupa aproximativ 15 secunde, dacd tem-
peratura rdmane sub valoarea de alarmd, LED-ul de semnalare a anomaliei
se stinge si LED-ul de stare a canalului revine la starea anterioaré celei de
supralnca\zwre in t|mpu| revenirii (aproximativ 15 secunde) LED-ul de semna-
lare a anomaliei rdmane rosu si aprins continuu, in timp ce LED-ul de stare a
canalului devine rosu si se aprinde intermitent;

trimitand o comanda prin intermediul magistralei. Dacé temperatura a coborat
sub valoarea de alarmd, canalul, indiferent de comanda primita, executd un
test aducand iesirea la valoarea maximd a luminozitatii.

Dupa aproximativ 15 secunde, dacd temperatura rdméane sub valoarea de
alarma, LED-ul de semnalare a anomaliei se stinge, iar canalul executa ulti-
ma comanda primita. In timpul revenirii (aproximativ 15 secunde), LED-ul de
semnalare a anomaliei réméane rosu si aprins continuu, iar LED-ul de stare a
canalului devine rosu si se aprinde intermitent.

LED-ul de semnalare a anomaliei, care este unic pentru ambele canale, se dez-
activeaza cand nu exista active alarme de suprasarcind si de supraincalzire
in curs.

GESTIONARE SUPRASARCINA

0 eventuald suprasarcind este semnalata prin intermediul LED-ului de semna-

lare a anomaliei aprins rosu continuu si al LED-ul asociat canalului in alarmd,

aprins continuu in galben. In timpul suprasarcinii, iesirea canalului in alarma
este opritd si orice comanda primita de la magistrala este ignoratd. Puteti incer-
ca sa eliminati cauza supraincalzirii deconectand tensiunea retelei si intervenind
asupra instalatiei; pentru a relua functionarea normald, trebuie sd reconectati
tensiunea retelei. Odatd eliminatd cauza suprasarcinii, se poate restabili functio-
narea normala si dezactiva semnalare a de suprasarcind in urmatoarele moduri:

- actionand tasta frontald a canalului si comandand iesirea. Canalul executd un
test aducand iesirea la valoarea de luminozitate maxima si, dupd aproxima-
tiv 15 secunde, dacd suprasarcina a fost eliminata, LED-ul de semnalare a
anomaliei se stinge si LED-ul de stare a canalului revine in starea anterioard
suprasarcinii. Tasta frontala permite comanda dispozitivului de reducere a ten-
siunii si in caz de suprasarcina. In timpul revenirii (aproximativ 15 secunde),
LED-ul de stare a canalului se aprinde intermitent in galben;

- trimitand o comandd prin intermediul magistralei. Canalul, indiferent de co-
manda primitd, executd un test aducand iesirea la valoarea de luminozitate
maxima. Dupa aproximativ 15 secunde, dacd suprasarcina a fost eliminata,
LED-ul de semnalare a anomaliei se stinge si canalul executd ultima comanda
primitd. Tn timpul revenirii (aproximativ 15 secunde) LED-ul de stare a cana-
lului devine galben intermitent.

LED-ul de semnalare a anomaliei , unic pentru ambele canale, se dezactiveaza

cand nu sunt alarme de suprasarcind si de supraincélzire in curs.

ALARMA LIPSA TENSIUNE 230 V

in cazul alarmei privind lipsa tensiunii de 230 V, LED-ul de semnalare a tipului de
sarcind asociat canalului in alarma se aprinde continuu n rosu, iar LED-ul de stare
a canalului si LED-ul de semnalare a anomaliei nu se schimba.

Dacd alarma privind lipsa tensiunii este cauzatd de deconectarea tensiunii la in-
trare in timpul unei supraincalziri, LED-ul de semnalare a anomaliei raméne aprins
continuu in rosu neintrerupt, iar LED-urile de stare a canalului si de semnalare a
tipului de sarcina sunt aprinse continuu in rosu.

Dacd alarma privind lipsa tensiunii este cauzatd de deconectarea tensiunii la in-
trare in timpul unei suprasarcini, LED-ul de semnalare a anomaliei rimane aprins
continuu in rosu, LED-ul de stare a canalului este aprins continuu in galben, iar
LED-ul de semnalare a tipului de sarcind este aprins continuu in rosu.

COMPORTAMENT LA CADEREA SI LA RESTABILIREA ALIMENTARII MAGISTRA-
LEI

In cazul unei cideri de tensiune la magistrald, dispozitivul de reducere a tensiunii
mentine starea iesirilor. Puteti configura prin intermediul ETS comportamentul fie-
cdrui canal in urma restabilirii alimentdrii cu tensiune a magistralei.
COMPORTAMENT LA CADEREA SI LA RESTABILIREA TENSIUNII DE 230 V

In cazul unei céderi a tensiunii de 230V, fiecare canal al dispozitivul de reducere
a tensiunii revine la valoarea de luminozitate 0%. Puteti configura prin intermediul
ETS comportamentul fiecarui canal in urma restabilirii tensiunii 230 V.

SEMNALARI PRIN INTERMEDIUL LED-URILOR

Eveniment LED de semnala-| LED de stare | LED de semnalare
re aanomaliei | canal (CHx) |a tipului de sarcind
(Sarcind x)
Sarcind nealimentatd (OPRIT sau - OPRIT

valoare de reglare 0%) si tensiune|
de retea prezenta

Sarcind alimentata (PORNIT sau Verde continuu
valoare de reglare diferitd de 0%) si

fensiune de retea prezenta

Lipsd tensiune - - Rosu continuu

Suprasarcind in curs Rosu continuu Galben

continuu

Revenire dupa suprasarcind Rosu continuu Galben

intermitent

Supraincalzire in curs Rosu continuu | Rosu continuu

Revenire dupa supraincalzire Rosu continuu Rosu

intermitent

INTRETINERE
Pentru curdtare, folositi o lavetd uscatd.

PROGRAMARE CU SOFTWARE-UL ETS

Dispozitivul trebuie sd fie configurat cu software-ul ETS.

Pentru informatii detaliate privind parametrii de configurare si valorile acestora,
consultati

Manualul tehnic.

DATE TEHNICE

Comunicare Magistrald KNX

Alimentare Prin intermediul magistralei KNX, 29 Vcc SELV
Cablu magistrald KNX TP1

Absorbtie de curent de la maxim 10 mA

magistrald

Elemente de comanda 1 tasta miniaturald de programare
Butoane de comanda locald canale

Butoane de selectare a tipului de sarcind

Elemente de vizualizare 1 LED rosu de programare
LED de stare canal
LED de semnalare a tipului de sarcina

LED de semnalare a anomaliei

Tensiune nominala 230 Vca (+10%), 50/60Hz

Putere maxima disipata 5W

Consum in standby 1,2W

Mediu de utilizare In interior, in locuri uscate
Temperatura de functionare -5 + +45 °C
Temperaturd de depozitare -25+ +55 °C

Umiditate relativd Maxim 93% (fdra condens)

Conexiune la magistrald Borna de cuplare cu 2 pini @ 1 mm

Conexiuni electrice Borne cu surub, sectiune maxima cabluri:

2,5 mm?
Grad de protectie IP20
Dimensiune 4 module DIN

Referinte normative Directiva 2014/35/EU privind echipamentele de
joasd tensiune

Directiva privind compatibilitatea electromag-
netica 2014/30/EU EN50428, EN60669-2-5,

EN50090-2-2
Certificari KNX
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TURKGE

- Cihaz gtivenligi yalnizca glivenlik ve kullanim talimatlarina uyuldugunda garanti edilir; bu
nedenle, bunlar el altinda bulundurun. Bu talimatlarin montor ve son kullanici tarafindan
alindigindan emin olunuz.

- Bu Urlin yalnizca tasarlandigi amag icin kullanimalidir. Diger her tiirlii kullanim uygunsuz
ve/veya tehlikeli kullanim olarak kabul edilmelidir. Stiphe edilmesi durumunda, GEWISS
SAT Teknik Destek Servisi ile irtibat kurunuz.

- Urtinde degisiklikler yapimamalidir. Yapilacak herhangi bir degisiklik triin garantisinin
iptaline yol agacak olup, Uriini tehlikeli bir hale getirebilir.

- Imalatg, Griiniin uygunsuz ya da yanhis kullanimi veya kurcalanmasindan kaynaklanacak
hichir hasardan sorumlu tutulamaz.

- Gegerli AB ydnergelerinin ve yonetmeliklerinin yerine getirilmesi amaciyla belirtilen irtibat
noktasl:

GEW'EE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - italya
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

kacinin. Si:

iliskin yarirlikteki dizenlemelere uyun

Ekipman ya da ambalaj (izerinde carpi bulunan ¢8p kovasi sembolii var
ise, bu sembol Gir(intin ¢alisma siiresi bitiminde diger genel atiklar arasina
dahil edilmemesi gerektigi anlamina gelmektedir. Kullanici eskiyen Griinii
bir atik aynistirma merkezine gétirmeli ya da yeni bir tir(in alirken satici-
sina iade etmelidir. Bertaraf edilecek Grlinler, boyutlarinin 25 cm'’den az
M (mas! halinde (yeni {iriin satin alma zorunlulugu olmaksizin) en az 400
m?'lik bir satis alanina sahip saticilara (icretsiz olarak teslim edilebilmektedir. Kullanilan
cihazin cevre dostu bir sekilde bertaraf edilmesine yonelik etkin bir ayristinimis atik
toplama uygulamasi ya da cihazin geri donistirtimesi, insanlar ve cevre Uzerindeki
olas! olumsuz etkileri gidermeye yardimci olmakta ve ingaat malzemelerinin yeniden
kullaniimasini ve/veya geri donistirtilmesini tegvik etmektedir. GEWISS, elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin dogru bir sekilde kurtarimasi ve yeniden kullanimi veya geri
donistrtilmesine yardimer olan calismalarda etkin olarak yer almaktadir.

PAKET ICERIGI
1 ad. Universal dimmer aktiatérii, 1 kanalll 500VA (veya 2 kanalli 300VA) - DIN rayina
monte edilen tipte
1 ad. VERIYOLU terminali
1 ad. vidal kapak
1 ad. Kullanim ve Montaj kilavuzu

1 kanalli 500VA veya 2 kanalli 300VA olmak Uzere iki versiyonu bulunan, DIN rayina
monte edilen tipteki tniversal dimmer akttiatori, 230V AC akkor ve halojen lambalara,
endiiktif yiiklere (sargi transformatdrleri araciligiyla disiik gerilimli halojen lambalara),
kapasitif yiiklere (elektronik transformatbrler araciligiyla disiik gerilimli halojen lam-
balara), dimmerli 230V LED lambalara ve dimmerli CFL lambalara kumanda etmek ve
bunlar ayarlamak icin kullanilir. KNX VERIYOLU gerilimi yokken dahi yiike lokal olarak
kumanda edilmesini saglamak icin, dimmer akttiatore 230V AC hattan (kanal 1 fazin-
dan alinan) giic verilir. Cihazda, ¢ikislara kumanda etmek, ¢ikis durumlarini gdstermek
ve ylk tipini secmek igin diigmeler ve on LED'ler ile anzalan bildirmek igin bir LED
bulunmaktadir. Dimmer aktiiatdrdi, bagl yiikii agip kapatmak, Isik yogunlugunun dere-
cesini ayarlamak, ¢ikis durumunu cebri olarak uygulamak iizere zamanh kumandalari,
oncelikli kumandalar ve kilitleme aktivasyon kumandalarini gergeklestirmek, sahneleri
hafizaya almak ve yiritmek ve KNX ana cihazinin isik yogunlugunu kontrol edebilmesi
amactyla bagimliislevi yonetmek icin kullanilir. Dimmer aktiatord, bir DIN rayina, elekt-
rik panolarinin veya baglanti kutularinin icine monte edilir.

ISLEVLER

Dimmer aktliator(i, asagidaki islevleri gerceklestirmek icin ETS yazilimi ile yapilandirilir:

A%MAIKAPAMA GE%i§i

- gecis kumandasinin yirtittilmesi icin 1sik yogunlugunun derecesinin ayarlanmasi
GORECELI ISIK AYARI

- Maksimum ve minimum ayar esiklerinin parametrelendiriimesi

- Goreceli ayar hizlarnin %0 ile %50 arasinda ve %50 ile %100 arasinda parametrelendi-
rimesi

MUTLAK ISIK YOGUNLUGU DUZENLEMESi

- Gerekli 1sik yoguniugu degerine ulasmak icin modun ayarlanmasi (kademeli olarak veya
dogrudan ilgili degere atlayarak)

- Rampa diizenleme hizinin parametrelendiriimesi %0 - %100

SAHNELER

- 8 sahnenin saklanmasi ve etkinlestiriimesi (deder 0-63)

- VERIYOLUNDAN sahne dgreniminin etkinlestiriimesi/devre digi birakimasi

ONCELIK KUMANDASI (CEBRI)

- ACIK konuma getirme etkinlestirmesini cebri olarak uygulayarak, sik yogunlugunun dere-
cesinin ayarlanmasl

- VERIYOLU geriliminin sifirlanmasi (izerine cebri uygulama durumunun ayarlanmasi

ZAMANLI GEGIS (MERDIVEN BASAMAGI ISIGI)

- Zamanlama sirasinda isik degerinin parametrelendirilmesi

- Etkinlestirme zamaninin ayarlanmasi

- On uyan zamaninin ayarlanmasi

- Zamanlama halihazrda etkinken zamanli bir etkinlestirme kumandasi alindigindaki
davranisin parametrelendiriimesi

- VERIYOLUNDAN merdiven basamag! isik etkinlestirme stiresinin ayarlanmasi

KILITLEME iSLEVi

- Kilitleme etkinlestirme degerinin, kilitleme etkin durumdaki davranisin ve kiliteme devre
digi birakildigindaki davranigin parametrelendiriimesi

- Indirme ve VERIYOLU geriliminin sifirlanmasi durumunda kilitleme nesnesi degerinin ayar-
lanmasi

VERIYOLU CiHAZINDAN KONTROL iGiN BAGIMLI MOD
- Glvenli calisma modunda izleme siresinin ve dimmer davranisinin ayarlanmasi
- Indirme ve gerilim sifirfamasi durumunda bagimli mod degerinin parametrelendirilmesi

MANTIK ISLEVI

- Kumanda nesnesi ve mantksal islemin sonucu ile birlikte AND/NAND/OR/NOR mantiksal
islemi

- 8 mantiksal girise kadar AND/NAND/OR/NOR/XOR/XNOR mantiksal islemi

- 8 giriste NOT isleminin ayarlanmasi

Tum kumanda nesneleri icin asagidaki islemler yapilabilir:

- Gerekli 1sik yogunluguna ulasmak icin modun ayarlanmasi (kademeli olarak veya dogru-
dan ilgili degere atlayarak)

- Rampa diizenleme hizinin parametrelendiriimesi %0 - %100

- Agma ve kapatma icin gecikmenin ayarlanmasi

DIGER ISLEVLER

~Aniza ve VERIYOLU geriliminin sifirlanmasi durumunda ¢ikis davraniginin parametrelendi-
rimesi

- ACMA/KAPAMA durumu ve meveut isik yoguniugu yiizde dederi ile ilgili bilgi aktanminin
ayarlanmasl

- Agin yiiklerle ilgili bilgi iletiminin ayarlanmasi .

- 230V gerilim yokken ilgili bilgi iletiminin ayarlanmasi (VERIYOLU gerilimi mevcutken)

- Kanal ACMA/KAPAMA periyodunun hesaplanmasi icin kanal sayacinin etkinlestiriimesi

- Yerel diigme tusu isleminin ayarlanmasi

MONTAJ
DIKKAT: cihaz yalnizca kalifiye personel tarafindan, KNX montajlar igin geger-
li yonetmeliklere ve yénergelere uygun olarak monte edilmelidir.

KNX MONTAJI iGiN ONERILER

. Dimmer aktliatérii ile glic besleme birimi arasindaki VERIYOLU hattinin uzunlugu 350
metreyi gegmemelidir. _

Dimmer aktiatorii ile en uzaktaki KNX cihazi arasindaki VERIYOLU hattinin uzunlugu 700
metreyi gegmemelidir.

Istenmeyen sinyallerden ve asir gerilimlerden kacinmak igin halka devreler kullanmayin.
VERIYOLU hattinin ayn yalitilmis kablolari ile elektrik hattinin kablolan arasinda en az 4
mm mesafe birakin (Sekil C)

Blendajin elekiriksel siireklilik iletkenine zarar vermeyin (Sekil D).

DIKKAT: kullaniimayan VERIYOLU sinyal kablolari ve elektriksel stireklilik iletkeni,
akim tasiyan hichir elemana veya topraklama iletkenine kesinlikle temas etme-

melidir!
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DIN RAYINA MONTAJ

Dimmeri 35 mm DIN rayina asagidaki sekilde monte edin (Sekil E):

1. Ust cihaz baglantisini DIN rayina yerlestirin.

2. Cihazi cevirin, ardindan sabitleme tirnagi araciligiyla DIN rayi {izerinde yerine
kilitleyin.

ELEKTRIK BAGLANTILARI

DIKKAT: cihazi elekirik beslemesine baglamadan énce sebeke gerilimi-
i j E ni kesin!

Sekil B, elekirik baglantilarinin bir semasini gosterir.

. VERIYOLU kablosunun kirmizi telini terminalin kirmizi kelepgesine (+) ve siyah

telini siyah kelepceye (-) baglayin. VERIYOLU terminaline 4 adede kadar veriyolu

hatti baglanabilir (ayni terminaldeki ayni renkli teller) (Sekil F).

Blendaji, elektriksel streklilik iletkenini ve (4 iletkenli VERIYOLU kablosu kulla-

niliyorsa) VERIYOLU kablosunun gerekli olmayan diger beyaz ve sari kablolarini

yalitin (Sekil D).

. VERIYOLU kelepgesini cihazin pimlerine yerlestirin. Dogru baglanti yoni sabitle-
me raylari ile belirlenir. Cihaza vidalanmasi gereken 6zel kapakla, VERIYOLU ter-
minalini yalitin. Kapak, gii¢ kablolari ile VERIYOLU kablolari arasinda minimum 4
mm'lik bir ayirma mesafesini garanti eder (Sekil G).

. Asagidaki tabloda belirtilen gli¢ sinirlarinin asiimadigindan emin olarak, yiki

aktiiator dzerindeki ilgili vidal terminallere baglayin.

Giic besleme hattina yiksek kesme kapasiteli [maks. 2,5A (500VA kanal basina)

veya maks. 1,6A (300VA kanali basina)] bir sigorta takarak, dimmeri koruyun

NOT: dimmer baglanmis faz ile yiik arasina baglanti kesme elemanlarinin
eklenmesine izin verilmez.

YEREL KUMANDA iGiN BASMA DUGMELERIN KULLANILMASI

Her kanalin yerel kumandasina yonelik basma digmeler (Sekil A), dongtisel AGMA/
KAPAMA anahtarlamasina izin vererek, her basildiginda isik yogunlugu seviyesinin
%0'dan %100'e ve tam tersine getirilmesine imkan tanir (varsayilan ayar).

Bir dncelikli kumanda etkinse, yerel kumandalar yirttiilmez.

Yerel kumanda basma digmesinin davranisi ETS ara ciligiyla yapilandirilabilir.

GIKIS GUCU
Her kanal tarafindan yonetilebilecek minimum/maksimum giic ve kontrol tipi (*),
kontrol edilen y(ik tipine baglidir. Tabloya bakin:

N

w
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o

Yiik tipi Mini- | Maksimum | Maksimum | Kontrol tipi

mum giic gii¢ ()
giic (1 kanal) (2 kanal)

230V AC akkor ve halojen ow 500 W 300W LE

lambalar

Elektronik transformattriti alcak 10VA | 500VA 300 VA TE

gerilimli halojen lambalar

Ferromanyetik transformatorili alcak| 10 VA 500 VA 300 VA LE

gerilimli halojen lambalar

Dimmer islevii 230V AC LED 3w 150 W 75 W TE

lambalar

Dimmer islevli CFL lambalar 5W 150 W 75W TE

() Dimmer islevli lambalar iki sekilde kontrol edilebilir: faz baglatma kesmeli LE (On
Kenar) (direncli yikler ve toroidal/lamelli transformatorler i¢in uygundur) ve TE (Arka
Kenar) faz sonu kesme (elektronik transformatbrler ve kapasitif yiikler icin uygundur).

On Kenar W ﬂwﬂwﬂ; Arka Kenar

(**) Her zaman lamba ambalajindaki kontrol tipini kontrol edin. Segilen kontrol dogru
degilse, dimmer ve yiik zarar gormez ancak diizenlemeler yapilirken isikta titreme
meydana gelebilir.

2 kanalli dimmer (GW A9 302) ayrica 500VA'lik maksimum toplam gii¢ seviyesinde
tek bir kanali yonetebilir: bu durumda sadece kanal 1 kullaniimalidir.

DIKKAT: ayni dimmer kanalina paralel baglanmis daha fazla sayida LED/
CFL lambasinda diizenleme yapmak igin, bunlarin ayni gicte, tipte ve
ayni Ureticiye ait olmalari gerekir.

KONTROL EDILECEK YUKUN VE DEVREYE ALMA SEKLININ SEGILMESI
Yiik kontrol tlir(i ve devreye alma yontemi, asagidaki prosedir kullanilarak ayarlanabilir:

Yapilandirma moduna erigilmesi

- programlama icin diigme tusuna basin: kirmizi programlama LED'i yanar

- CH1 ve Yiik 1 veya CH2 ve Yiik 2 kumanda diigmelerine ayni anda en az 1 saniye ba-
sin (her iki kanal iin her zaman etkin olan tek bir yapilandirma modu bulunmaktadir)

- kirmizi programlama LED'inin ii¢ kez yanip sénmesini bekleyin

Yapilandirma asamasina eristiginizde, tiim kanallar devre disi birakilir (parlaklik degeri

%0) ve CH1 ve CH2 LED'leri yapilandirlacak parametreyi gosterir. Yik 1 ve Yik 2

LED'leri, mevcut parametre yapilandirma durumunu gosterir. Tabloya bakin:

Asin isinmanin nedeni ortadan kaldinldiginda ve normal ¢alisma sicakligina ulasildiginda,
asagjidaki sekilde normal calismaya geri dénebilir ve asir isinma sinyalini devre disi bira-
Kabilirsiniz:

- clkisa kumanda eden kanalin 6n diigme tusu ile. Sicaklik alarm degerinin altina diiserse,
kanal 6nce ¢ikisi maksimum isik yogunlugu degerine getirerek bir test gerceklestirir. Yak-
lasik 15 saniye sonra, sicaklik alarm degerinin altinda kalirsa ariza bildirim LED'i kapanir
ve kanal durum LED'i asir 1sinmadan 6nceki durumuna déner. Sifilama islemi sirasinda
(vaklasik 15 saniye stirer), hata bildirim LED'i sabit kirmizi kalirken kanal durum LED'i
Kirmizi yanip soner;

- VERIYOLU tizerinden bir kumanda gondererek. Sicaklik alarm degerinin altina diiserse,
kanal (alinan kumandadan bagimsiz olarak) ¢ikisi maksimum parlakiik degerine getirerek
bir test yapacakr.

Yaklasik 15 saniye sonra sicaklik alarm degerinin aftinda kalirsa, ariza bildirim LED'i sner
ve kanal alinan son kumanday! yerine getirir. Sifilama islemi sirasinda (yaklasik 15 saniye
stirer), hata bildirim LED'i sabit kirmizi kalirken kanal durum LED'i kirmizi yanip séner.

Asin yik veya asin isinma alarmlart olmadiginda, ariza bildirim LED'i (her iki kanal icin bir

tane bulunmaktadir) devre disi birakilir.

ASIRI YUK YONETIMI

Herhangi bir olasi asin ik, sabit bir kirmizi aniza sinyal LED'i ve s6z konusu kanalla iliskili

sabit san LED tarafindan bildirilir. Asin yik durumunda stz konusu kanalin cikisi kapati-

Iir ve VERIYOLUNDAN alinan tim kumandalar yok sayilir. Sebeke gerilimini kesip sisteme

midahale ederek asirn yiklenmenin nedenini ortadan kaldirmay! deneyebilirsiniz; normal

calismaya geri donmek icin, sebeke gerilimini yeniden baglayin. Asin yiiklenmenin nedeni
ortadan kaldmidiginda, normal calismaya geri donebilir ve asin yik sinyalini asagidaki yol-
larla devre disi birakabilirsiniz:

- clkisa kumanda eden kanalin 6n diigme tusu ile. Kanal, dncelikle cikisi maksimum isik
yogunlugu degerine getirerek bir test gerceklestirir. Yaklasik 15 saniye sonra, asin yik
ortadan Kaldirimissa, ariza bildirim LED'i kapanir ve kanal durum LED'i agin yiikten 6nceki
durumuna doner. On diigme tusu, asin yiik durumunda dahi dimmere kumanda edilme-
sini saglar. Sifirfama islemi sirasinda (yaklasik 15 saniye stirer), kanal durum LED'i sar
renkte yanip soner;

- VERIYOLU Uzerinden bir kumanda gondererek. Alinan kumandadan bagimsiz olarak,
kanal, ¢ikisi maksimum parlakiik degerine getirerek bir test gerceklestirecekiir. Yaklasik
15 saniye sonra (asir yik ortadan kaldinimissa), hata bildirim LED'i kapanacak ve kanal
alinan son kumanday! yerine getirecektir. Sifirlama islemi sirasinda (yaklasik 15 saniye
stirer), kanal durum LED'i sari renkte yanip soner.

Asin yik veya asin isinma alarmlart olmadiginda, ariza bildirim LED'i (her iki kanal icin bir

tane bulunmaktadir) devre disi birakilir.

“GERILIM YOK” ALARMI 230V

230V gerilim olmamasi halinde alarm verilmesi durumunda, stz konusu kanalla ilgili yiik
tipi bildirim LED'i sabit kimizi olarak yanacak, kanal durum LED'i ve ariza bildirim LED'i
ise degismeyecekir.

“Gerilim yok" alarmi, asir 1sinma fazi sirasinda gelen gerilimin kesilmesinden kaynaklaniyor-
sa, ariza bildirim LED'i sabit kirmizi renkte kalir. Kanal durum LED'i ve yik tipi bildirim LED'i
de sabit kirmiz olarak yanacakir.

“Gerilim yok" alarmi, asin yik sirasinda gelen gerilimin kesilmesinden kaynaklaniyorsa, anza
bildirim LED'i sabit kirmizi renkte kalir. Kanal durum LED'i sabit sart olarak yanacak ve yiik
tipi sinyal LED'i sabit kirmizi olarak yanacakir.

VERIYOLU GUG BESLEMESININ ARIZALANMASI VE SIFIRLANMASI DURUMUNDAKI
DAVRANIS .
Bir VERIYOLU gerilimi anizasi varsa, dimmer, ¢ikislarin durumunu korur. Her kanalin bir VERI-
YOLU gerilimi sifirlamasi durumundaki davranisi, ETS tizerinden yapilandinfabilir.

GERILIM HATASI VE 230V SIFIRLAMA ILE ILISKILI DAVRANIS

230V gerilim arizasi durumunda, her dimmer kanali, %0 isik yogunlugu degeri alir.
Her kanalin bir 230V gerilimi sifirlamasi durumundaki davranigi, ETS Uzerinden ya-
pilandiniabilir.

LED GERI BILDIRiMi

Olay Aniza bildirim |Kanal durumu | Yiik tipini belirten
LED'i LED'i (CHx) LED (Yiik x)
Viik pilotsuz (KAPAL! veya ayar - KAPALI -
degeri %0) ve sebeke gerilimi
meveut
ik pilotiu (ACIK veya ayar degeri Sabit YESIL
960'dan farkl) ve sebeke gerilimi
meveut
Gerilim anzas| - - Sabit kirmizi
Asin yik devam ediyor Sabit kirmizi Sabit sari -
Asin yiikten sonra sifirlama Sabit kirmizi | Yanip sénen
sarl
Asiri 1sinma devam ediyor Sabit kirmizi_| Sabit kirmizi
Asin isinmadan sonra sifirlama Sabit kirmizi | Yanip sonen -
Kirmizi

BAKIM
Temizlik gerekiyorsa kuru bir bez kullanin.

ETS YAZILIMI iLE PROGRAMLAMA

Cihaz, ETS yazilimi ile yapilandinimalidir.
Yapilandirma parametreleri ve degerleri hakkinda ayrintili bilgiler Teknik Kilavuz
icerisinde bulunabilir.

Kanal 1 parametresinin ayari Yiik 1 digme tusu ile degistirilebilirken, kanal 2 paramet-
resi Yiik 2 diigme tusu ile degistirilebilir.

Parametre ayarini onaylayin ve kanal 1 igin CH1 ve kanal 2 i¢in CH2 diigmesine basa-
rak bir sonraki parametreye gegin.

YAPILANDIRMA MODUNDAN CIKILMASI

- yeni ayarlan kaydetmek icin: programlama basma diigmesine basin

- ayarlan kaydetmeden ¢ikmak icin: 10 saniye bekleyin (basma diigmeye son basistan tibaren).
Yapilandirma modunun sona erdigi, krmiz: programlama LED'inin {i¢ kez yanip sonmesi ve ar-
dindan kapanmasi ile gosterilir

Yapilandirma asamasindan ¢iktiginizda, kanallar o asamadan 6nceki durumlarina geri getirilir ve
VERIYOLUNDAN gelen mesajlann aynintilan gdsterilir

Devreye alma tiirti “yumusak baslangig"tan “hizli baslangic"a degistirilirse, gerekii degjere kade-
meli olarak gegecek sekilde diizenleme baslamadan dnee, 2 saniye boyunca devreye alma igin
yik %100 degerinde kalrr.

(**) Kumanda edilen yiikii devreye almanin iki yolu vardir: Yumusak Baslatmada, dizenleme
degeri minimum degerden gereken degere geger; Hizil Baslatmada ise yik maksimum isik yo-
Gunlugu degerine getirili, ardindan gereken degere distrtili.

ASIRI ISINMA YONETiMi

Herhangi bir olasi asin 1sinma, sabit bir kirmiz ariza sinyal LED'i ve s6z konusu kanalla iliskili sabit
kimizi LED tarafindan bildiilir. Asin 1sinma sirasinda, dimmer ¢ikislan sabittir ve %10'a esittir ve
VERIYOLUNDAN alinan tlim kumandalar yok sayilir.

Asinisinmanin nedenini iki sekilde ortadan kaldirmayr deneyebilirsiniz: kanal sicakiigi kendiliginden
diisene kadar bekleyerek veya sebeke gerilimini keserek (bu durumda kanal cikisi kapanir ve
normal galisma sicakligina doniis daha hizl olabilir; normal calismaya geri dénmek icin, sebeke
gerilimini yeniden baglayin).

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:

Parametre Kanal durumu Degerler Yiik tipini belirten LED TEKNIK VERILER
LED'i (CHx) (Yiik x) lletisim KNX VERIYOLU
Yiik tipi Sabit KRMIZI Arka kenar | Yanip sbnen kirmizi (1 Hz) Giig besl KNX VERIYOLU (izerinden, 29V DC SELV
On kenar Sabit kirmizi VERIYOLU kablosu KNXTP1
Devreye alma Sabit san Yumusak Sabit sari VERIYOLU tarafindan gekilen 10 mA maks
it () baslatma K
Hizli baslatma Yanip sénen sarl (1 Hz) akim

Kumanda elemanlari 1 Minyatir programlama diigmesi tusu

Yerel kanal kumandas icin basma diigmeler
Yiik tipini secmek icin basma digmeler

1 ad. kirmizi programlama LED'i

Kanal durumu LED'i

Yiik tipi bildirim LED'i

Aniza bildirim LED'i

Gorsellestirme dgeleri

Bobin Gerilimi 230V AC (+%10), 50/60Hz
Maksimum yayilan giic 5W

Bekleme giicii 1,2W

Kullanim ortami Kuru i¢ mekanlar

Calisma sicakligi -5-+45°C

Depolama sicakligi -25-+55 °C

Bagil nem Maks. %93 (yogusmasiz)

VERIYOLUNA baglanti Baglant terminali, 2 pim, @ 1 mm

Elektrik baglantilari Vidali terminaller - maks. kablo kesiti 2,5 mm2

Koruma derecesi P20

Boyut 4 DIN modulti

Referans Standartlar Algak Gerilim Direktifi 2014/35/AB
Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi 2014/30/EU
EN50428, EN60669-2-5, EN50090-2-2

Onay belgeleri KNX

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES

GEWISS S.p.A. Via AVolta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail:

+39 035 946 11
@ 8:30 - 12:30/ 14:00 - 18:00
lunedi - venerdi / monday - friday

@ www.gewiss.com

jiss.com ire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
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